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Navrh vyzdoby oltarni stény teplické kaple

s namétem posledniho soudu

Entwurf fiir die Gestaltung der Altarwand der
Teplitzer Kapelle mit dem Motiv des Jiingsten
Gerichts

Zdroj/Quelle: Beuroner Kunstarchiv, Fridolin Steiner
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PRIBEH KLASTERA BOROMEJEK

A KAPLE NEPOSKVRNENEHO POCETI

PANNY MARIE V TEPLICICH

DIE GESCHICHTE DES BORROMA-
ERINNENKLOSTERS UND DER
MARIENKAPELLE IN TEPLITZ

Kdyz do Teplic v roce 1886 prisli benediktinsti mnisi Beuronské umélecké
skoly, aby kapli pro zdejsi boromejky vyzdobili, nemohli mit tuseni, ze

o stoleti a pll pozdéji plijde o nejstarsi a jednu z nejlépe dochovanych
pamatek na jejich uméniv Cesku.

A rovnéz nemohli védét, ze bude chybét jen malo, aby jejich prace zcela
zanikla. Mnisi nepouzili odolnou technologii fresky, presto natéry a malby
na sténach vydrzely.

Stalo se tak ale skoro zazrakem, protoze stejné jako jiné pamatky na seve-
ru Cech i teplickou kapli poznamenaly déjinné zvraty dvacatého stoleti

a s nimi prichazejici pohromy - vyhnani severoceskych Némcu, vystvani
boromejek nebo kulturni barbarstvi komunistického rezimu, jehoz dozvu-
ky byly patrné jesté dlouho po roce 1989.

V kapli tak jeden cas nebyla okna, vyzdoba nebyla nikdy Cisténa nebo
fixovana a po témér celé obdobi normalizace prostor slouzil jako sklad
zeleniny.

Dnes mame k dispozici zrestaurovanou kapli s novym zazemim. Jaky pri-

béh k tomu za poslednich 150 let vedl, ve zkratce ukazuje tato vystava.

Als 1886 Benediktinermonche der Beuroner Kunstschule nach Teplitz (Te-
plice) kamen, um die Kapelle der dortigen Borromaerinnen auszuschmu-
cken, konnten sie nicht ahnen, dass dieses Werk anderthalb Jahrhunder-
te spater das alteste und eines der besterhaltenen Zeugnisse ihrer Kunst
in Bohmen sein wirde.

Ebenso wenig konnten sie wissen, dass ihre Arbeit nur um Haaresbreite
der ganzlichen Vernichtung entging. Obwohl es sich nicht um Fresken
handelt, die in der Regel sehr bestandig sind, Giberdauerten die Wandma-
lereien der Monche die Zeit.

Dies grenzt aber an ein Wunder, denn so wie andere Baudenkmaler in
Nordbdhmen wurde auch die Teplitzer Kapelle von den geschichtlichen
Umbrutchen des 20. Jahrhunderts und den mit ihnen verbundenen Katas-
trophen in Mitleidenschaft gezogen - von der Aussiedlung der nord-
bdhmischen Deutschen, der Vertreibung der Borromaerinnen sowie vom
kulturellen Barbarentum des kommunistischen Regimes, dessen Auswir-
kungen noch lange nach 1989 spurbar waren.

So hatte die Kapelle eine Zeit lang keine Fenster, die Ausmalung wurde
nie gereinigt oder fixiert und fast liber die gesamte Zeit zwischen der Nie-
derschlagung des Prager Fruhlings und der Samtenen Revolution diente
der Raum als Gemuselager.

Inzwischen ist die Kapelle restauriert und die Nebenraume sind neu her-
gerichtet. Welcher Weg in den letzten 150 Jahren bis zu diesem Punkt

fihrte, wird in dieser Ausstellung in Kurzform dargestellt.
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BOROMEJKY PRICHAZEJI
DO TEPLIC

DIE BORROMAERINNEN
KOMMEN NACH TEPLITZ

Pohlednice a fotografie z teplického klastera, cca 1920 az 1930
Ansichts- und Bilderkarten des Klosters zu Teplitz, ca. 1920 bis 1930

BOROMEJKY JSOU ZENSKYM RADEM

V RAMCI KATOLICKE CIRKVE. TEMER 400 LET
SE VENU3Ji PECI O NEMOCNE A VYCHOVE.

V TEPLICICH PUSOBILY OD ROKU 1865.

Osud kazdé stavby je nedélitelné spojen s jejimi maji-
teli a objednateli. V pripadé teplické kaple Nesposkvr-
néného poceti Panny Marie se role objednatele ujal
zdejsi klaster milosrdnych sester svatého Karla Boro-
mejského.

Historie radu saha do Francie po poloviné sedmnacté-
ho stoleti, kde jsou jeho zacatky spojeny se jménem
Josef Chauvenela. Chauvenel, ktery zazil dusledky
tricetileté valky, se rozhodl zasvétit zivot trpicim.

V jedenatriceti letech za to zaplatil zivotem, kdyz se
nakazil morem. Jeho otec proto na pamatku svého
syna zalozil roku 1652 ,Dum milosrdenstvi®, ktery mél
navazat na pomoc potrebnym. Komunita sester, které
se prace v Domeé ujaly, se o deset let pozdéji stala za-
kladem plnohodnotného fadového spolecenstvi. Jako
patrona si sestry zvolily sv. Karla Boromejského, od-

tud tedy nazev radu.

Zdroj/Quelle: Jitka Budinska. Srdecné pozdravy z Teplic a okoli. Album starych pohlednic. Teplice: Atelier V&V, 1994
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Kloster-Pensional Teplite-Schfioan, — Schlalsaal der Ziglinge.

Historie Ceské vetve boromejek zacala roku 1834, kdy
do materského klastera v Nancy vstoupily dveé ceské
novicky a za rok je nasledovaly dve dalsi. Roku 1837 se
vsechny i s francouzskou sestrou Marii Terezii Helvigo-
vou vratily do Prahy a zacaly pracovat v Ustavu sle-
pych Na Klarové.

O sto let pozdéeji uz ceské boromejky plisobily na 120
rliznych mistech, predevsim nemocnicich, socialnich
ustavech a skolach. Mezi tato mista patrily i Teplice,

kam boromejky prisly roku 1865.

Kinster-Pensionnt Teplite-Seliinau. — Speiscanal dir Adglinge.

DIE BORROMAERINNEN SIND EIN FRAUEN-
ORDEN IM RAHMEN DER KATHOLISCHEN
KIRCHE. SEIT FAST 400 JAHREN WIDMEN
SIE SICH DER KRANKENPFLEGE UND DER
ERZIEHUNG. AB 1865 WAREN SIE AUCH IN
TEPLITZ TATIG.

Das Schicksal jedes Bauwerks ist untrennbar mit sei-
nen Auftraggebern und Besitzern verbunden. Im Falle
der Teplitzer Maria-Empfangnis-Kapelle war das hiesi-
ge Kloster der Barmherzigen Schwestern vom hl. Karl
Borromaus der Auftraggeber.

Die Geschichte des Ordens reicht in Frankreich bis in
die Mitte des 17. Jahrhunderts zurtick, wo seine An-
fange mit dem Namen Josef Chauvenel verbunden
sind. Chauvenel, der die Folgen des DreilRigjahrigen
Krieges miterlebt hatte, beschloss, sein Leben den
Notleidenden zu widmen. Mit 31 Jahren bezahlte er
diesen Entschluss mit dem Leben — er hatte sich mit
der Pest infiziert. Sein Vater grundete deshalb im Ge-
denken an seinen Sohn 1652 das ,,Haus der Barmher-

zigkeit®, das die Hilfe fur die Bedurftigen weiterfuhren

sollte. Die Schwesternkommunitat, die sich der Arbeit
in diesem Haus annahm, wurde zehn Jahre spater
zum Grundstein flr eine vollwertige Ordensgemein-
schaft. Die Schwestern erwahlten Karl Borromaus zu
ihrem Patron, daher der Name des Ordens.

Die Geschichte des bohmischen Zweiges der Borroma-
erinnen begann 1834, als zwei bohmische Novizinnen
ins Mutterkloster Nancy eintraten. Ein Jahr spater
folgten zwei weitere. Im Jahr 1837 kehrten alle vier
zusammen mit der franzésischen Schwester Marie
Thérese Helwig nach Prag zuruck und begannen, in
der Klar’schen Blindenanstalt zu arbeiten. Einhundert
Jahre spater waren die tschechischen Borromaerin-
nen bereits an 120 verschiedenen Orten tatig, vorwie-
gend in Krankenhausern, Sozialeinrichtungen und
Schulen. Zu diesen Orten gehorte auch Teplitz, wohin

die Borromaerinnen 1865 gekommen waren.
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SVEBYTNY POKUS PETERA LENZE O ZMENU VE
VYZDOBE KOSTELU SKONCIL NEZDAREM, ZUSTALO
NAM ALE PO NEM NEKOLIK PAMATEK, KTERE
INSPIROVALY RADU SECESNICH UMELCU.

sBeuron, Beuron... zlostné listuji svym vykladovym slovnikem;
heslo Beuron je v ném prosté spatné. Takovy obraz zanechal Beu-
ron doposud u verejnosti. Umélecky klaster na hornim Dunaji

v kniZzectvi Hohenzollern-Sigmarien, kde se péstuje umeni. [...]*
Vzrusena slova uméleckého kritika Ludwiga Hevesiho reagovala
na senzaci, kterou ve Vidni na podzim roku 1905 zpusobila jedna
pozoruhodna kulturni udalost - vystava uméleckého spolku
Wiener Secession.

Mezi némecké a francouzské tvurce sakralniho uméni kurator
zaradil soubor dél, ktera bylo mozné verejné shlédnout vibec
poprvé: beuronské uméni - malby, kresby, plastiky a umélecké
remeslo skupiny mnicht z klastera na Dunaji a dvou prazskych
opatstvi, Emauzského a sv. Gabriela.

Jak svédci Hevesiho marné hledani ve slovniku, Beuron byl vi-
denské kulturni smetance zcela neznamy. Navstévnici vystavy
presto mohli mit pocit, ze se divaji na néco povédomého. Ele-
gantni, ornamentalné stylizované nabozenské vyjevy totiz na-

padné pripominaly secesni tvorbu videnskych malir{. Videnské
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publikum Sokoval fakt, ze beuronské malby vznikly desitky let
pred ni.

Duchovnim otcem celého sméru je skupina kolem Petera Lenze,
ktery se pod patronatem beuronského klastera pokusil o jednu
z mnoha reforem sakralniho uméni.

Vedle poprasku na videnské vystave ale beuronsti umélci velkou
diru do svéta neudélali: Beuronska skola fakticky skoncila se
smrti svych zakladatel(. Jeji tvorba, rozeseta po Evropé (hlavné
ale v Cesku) je tak zvlasté cenénou kuriozitou. Teplicka kaple je

jednim z cennych prikladu tohoto sméru.

———

DIE EIGENSTANDIGEN BEMUHUNGEN DES PATERS
PETER LENZ UM EINE ERNEUERUNG DER AUSGE-
STALTUNG VON KIRCHENRAUMEN ENDETEN MIT
EINEM MISSERFOLG. ES BLIEBEN ABER MEHRERE
ZEUGNISSE SEINER KUNST ERHALTEN, DIE EINE
REIHE VON JUGENDSTILKUNSTLERN INSPIRIERTEN.
,Beuron, Beuron ... Ich schlage mit einem hdmischen Hinterge-
danken mein Konversationslexikon auf; richtig steht Beuron nicht
darin. So sieht das Licht der Offentlichkeit aus, das bisher auf Beu-
ron gefallen ist. Ein Kunstkloster, das Klosterkunst macht, hoch
oben an der obersten Donau im Flirstentum Hohenzollern-Sigma-
ringen. [...]¢

Mit diesen erregten Worten reagierte der Kunstkritiker Ludwig
Hevesi auf die Sensation, die in Wien im Herbst 1905 ein bemer-
kenswertes kulturelles Ereignis hervorrief — eine Ausstellung der
Kunstlervereinigung Wiener Secession.

Den deutschen und franzésischen Sakralklnstlern hatte der Ku-
rator auch einen Werkkomplex zugeordnet, der zum ersten Mal
offentlich zu sehen war: Beuroner Kunst — Gemalde, Zeichnun-
gen, Plastiken und Kunsthandwerk einer Gruppe von Monchen
aus einem Kloster an der Donau und aus zwei Prager Abteien,

St. Emmaus und St. Gabriel.

B i il

Wie Hevesis vergebliche Suche im Lexikon belegt, war Beuron
der Wiener Kulturelite vollig unbekannt. Die Ausstellungsbesu-
cher konnten trotzdem das Geflihl gehabt haben, nichts Unbe-
kanntes prasentiert zu bekommen. Die eleganten, ornamental
stilisierten religiosen Motive erinnerten namlich auffallend an
die Jugendstilwerke der Wiener Maler. Was das Wiener Publi-
kum schockierte, war die Tatsache, dass die Beuroner Gemalde
schon Jahrzehnte friher entstanden waren.

Der geistige Vater dieser Kunstrichtung ist Peter Lenz, der unter
dem Patronat des Beuroner Klosters zusammen mit einer Grup-
pe von Kunstlern einen der zahlreichen Versuche unternahm,
die religiose Kunst zu reformieren.

Neben der Sensation bei der Wiener Ausstellung ist den Beuro-
ner Kinstlern jedoch kein nachhaltiger Durchbruch gelungen:
Die Beuroner Kunstschule endete faktisch mit dem Tod ihrer
Begrunder. Ihr Uber ganz Europa verstreutes Werk (mit Schwer-
punkt Tschechien) ist somit eine Kuriositat, die besondere Wert-
schatzung erfahrt. Die Teplitzer Kapelle ist eines der wertvollen

Zeugnisse dieser Kunstrichtung,.
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BEURONSKE PAMATKY
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BEURONER KUNST
IN EUROPA

~ N

BEURONSKA UMELECKA SKOLA AKTIVNE SiRILA
SVE UMENI PO CELEM SVETE, ZVLASTE VE
STREDNI EVROPE.

Zakladnou pro Sireni beuronského uméni samozrejme byl sa-
motny beuronsky klaster. ,Manifestem“ nového sméru se stala
kaple sv. Maura nedaleko Beuronu, ktera vznikla na konci 60. let
19. stoleti. Duchovni otec celého sméru, Peter Lenz, pak vyzdo-
bil i velkou cast klastera.

Beuronsti arciopaté postupné zalozili a spravovali kongrenaci
42 klasteru, jejichz prostrednictvim se beuronsky styl Sifil po
Evropé i do Spojenych statli (Conception Abbey v Missouri), Jiz-
ni Ameriky nebo Asie.

Kvlli stalym poptavkam z klasterd po celé stredni Evropé byla
roku 1894 ustanovena Beuronska umélecka skola nejen jako
umeélecky smer, ale jako instituce, ktera ma beuronské umeni

péstovat.

St. Maurus-Kapelle, Beuron

Zdroj/Quelle: Wikipedia, Creative Commons

V roce 1898 navic Peter Lenz vydal knize¢ku Zur Asthetik der Beu-
roner Schule, ve které se s principy sméru mohli seznamit i ti,
kteri zadny z beuronskych klastertd nenavstivili.

Historici uméni jednoznacné nestanovili, co lze povazovat za
beuronské umeéni. Pamatek inspirovanych beuronskymi princi-
py najdeme ve svete velké mnozstvi; obvykle se za ,,pravé” beu-
ronské umeéni povazuje jen to, které vzniklo pod pfimym vede-
nim Lenze a dvou nejblizSich spolupracovniku, Steinera a
Wigera, tedy od 60. let 19. do 20. let 20. stoleti. Zvlastni posta-
veni mezi nimi maji pamatky ceské - jak popisuje nasledujici

zastaveni.
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DIE BEURONER SCHULE VERBREITETE IHRE

KUNST AKTIV IN DER GANZEN WELT, VOR ALLEM

IN MITTELEUROPA.

Der Ausgangspunkt fur die Ausbreitung der Beuroner Kunst war
naturlich das Beuroner Kloster. Das ,,Manifest“ der neuen
Kunstrichtung war die St.-Maurus-Kapelle bei Beuron, die Ende
der Sechzigerjahre des 19. Jahrhunderts entstand. Der geistige
Vater der gesamten Stromung, Peter Lenz, gestaltete dann auch
einen Grolteil des Klosters aus.

Die Beuroner Erzabte griindeten nach und nach eine Kongrega-
tion von 42 Klostern, mit deren Hilfe sich der Beuroner Stil in
Europa und bis in die Vereinigten Staaten (Conception Abbey in
Missouri), nach Stidamerika und Asien ausbreitete.

Wegen der stetigen Nachfrage aus Klostern in ganz Mitteleuropa
wurde 1894 die Beuroner Kunstschule nicht nur als Kunstrich-

tung, sondern auch als Institution begrundet, deren Aufgabe es
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war, die Beuroner Kunst zu pflegen.

Darlber hinaus gab Peter Lenz 1898 den schmalen Band Zur
Asthetik der Beuroner Schule heraus, in dem man sich mit den
Prinzipien der Kunstrichtung vertraut machen konnte, auch
wenn man noch keines der Beuroner Kloster besucht hatte.
Von den Kunsthistorikern wurde nicht eindeutig definiert, was
als Beuroner Kunst zu betrachten ist. Von den Beuroner Prinzipi-
en inspirierte Kunst ist weltweit in grofder Zahl zu finden; in der
Regel wird als ,,echte“ Beuroner Kunst nur das angesehen, was
unter der unmittelbaren Leitung von Lenz und seinen beiden
Mitarbeitern, Steiner und Wuger, zwischen den 60er-Jahren des
19. und den 20er-Jahren des 20. Jahrhunderts entstanden ist.
Wie die nachste Tafel beschreibt, kommt dabei den Werken in

Bohmen eine Sonderstellung zu.
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BEURONSKE PAMATKY

V CESKU

BEURONER KUNST
IN BOHMEN

POCTU BEURONSKYCH PAMATEK CESKO
VYRAZNE VYNIKA. HISTORICKE POZADI
CELE ANOMALIE SAHA AZ K BISMARKOVE
KULTURKAMPFU.

V 70. letech 19. stoleti se totiz v Prusku rozhorel ,,Kul-
turkampf®, kampan kanclére Bismarcka namirena pro-
ti katolikim. Klastery, které se nepodilely na farni
sprave nebo socialnich sluzbach, tehdy musely byt
nuceneé opustény, coz v letech 1875 - 1884 platilo i pro
Beuron.

VedlejSim disledkem nicméné bylo, ze se beuronské
uceni mohlo sifit po dalsich mistech stredni Evropy:
Beuronsti reholnici diky vyhnani dostali Cestny ukol
podilet se na nové vyzdobé Monte Cassina.

Jina skupina nasla diky zastité kardinala Bedficha
Schwarzenberga utocisté v prazskych Emauzich, kde
beuronska kongregace pusobila az do konce druhé
svétové valky. Cechy se staly vyznamnym centrem

beuronského umeéni, o cemz svédci skutecnost, ze

Klaster sv. Gabriela v Praze na Smichoveée
Kloster St. Gabriel in Prag-Smichov

Zdroj/Quelle: Wikipedia, Creative Commons

v Praze na Smichoveé byl roku 1888 zalozen vibec prvni
zensky klaster beuronské kongregace.

Beuronsti v Cechach tvofili i mimo Prahu: Interiéry
RiZeneckého kostela v Ceskych Budéjovicich, byvalé-
ho seminarniho kostela sv. Jana Nepomuckého, dnes
Méstské hudebni siné v Hradci Kralové Ci kostela Svaté
rodiny v Repich pfi klastefe boromejek jsou toho dika-
zem. Do Teplic je pravdépodobné na doporuceni praz-
skych sester pozvaly samy boromejky.

Mnisi se po par letech vratili z Prahy do Beuronu; Ces-
ko ale uz navzdy zUstalo zemi s nejvétSim mnozstvim

dokladu jejich uméni.

WAS DIE ZAHL DER BEURONER KUNST-
WERKE ANGEHT, NIMMT BOHMEN EINE
HERAUSRAGENDE STELLUNG EIN. DER
HISTORISCHE HINTERGRUND DIESER
BESONDERHEIT REICHT BIS ZU BISMARCKS
KULTURKAMPF ZURUCK.

In den 70er-Jahren des 19. Jahrhunderts entbrannte in
PreuRen der sogenannte Kulturkampf, eine Kampagne
von Reichskanzler Bismarck, die gegen die Katholiken
gerichtet war. Die KlOster, die nicht an der Pfarrver-
waltung oder sozialen Diensten beteiligt waren, wur-
den damals unter Zwang aufgelost, was in den Jahren
1875 - 1884 auch fur Beuron galt.

Ein Nebeneffekt war jedoch, dass sich die Beuroner
Lehre an anderen Orten in Mitteleuropa ausbreiten
konnte: Die Beuroner Ordensburder erhielten durch
ihre Vertreibung die ehrenvolle Aufgabe, sich an der
Neuausgestaltung der Abtei Monte Cassino zu beteili-

gen.

Eine andere Gruppe fand unter dem Schutz von Kardi-
nal Friedrich zu Schwarzenberg Zuflucht im Prager
Emmauskloster, wo die Beuroner Kongregation bis
zum Ende des Zweiten Weltkriegs tatig war. Bohmen
wurde zu einem bedeutenden Zentrum der Beuroner
Kunst, wovon die Tatsache zeugt, dass in Prag Smichov
1888 das allererste Frauenkloster der Beuroner Kon-
gregation gegriindet wurde.

Das kunstlerische Schaffen der Beuroner war in Bohmen
nicht auf Prag beschrankt: Die Innenrdaume der Rosen-
kranzkirche in Ceské Budéjovice, der ehemaligen Semi-
narkirche St. Nepomuk, heute Stadtischer Musiksaal in
Hradec Kralové, und die Kirche der Heiligen Familie am
Borroméaerinnenkloster in Repy belegen dies. Nach Teplitz
wurden sie wahrscheinlich auf Empfehlung der Prager
Schwestern von den Teplitzer Borromaerinnen eingeladen.
Die Monche kehrten nach einigen Jahren von Prag
nach Beuron zurtick; Bohmen blieb aber das Land mit

den meisten Zeugnissen ihrer Kunst.
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ZASVECENI KAPLE
DIE WEIHE DER KAPELLE

PROC BOROMEIJKY
ZASVETILY KAPLI NEPO-
SKVRNENEMU POCETI
PANNY MARIE? ACO TO
VLASTNE ZNAMENA?
Bohata, umélecky i stylové vyji-
mecna vymalba je beze vsi po-
chybnosti nejcennéjsi soucasti tep-
lické kaple Neposkvrnéného poceti
Panny Marie. Zasvéceni jednomu

z mnoha rozporu katolické verouky si

Freska posledniho soudu v Sixtinské kapli, Michelangelo Buonarroti
Fresko des Jiingsten Gerichts in der Sixtinischen Kapelle, Michelangelo Buonarroti

zada vysvétleni.

Neposkvrnéné poceti Panny Marie si vét-
Zdroj/Quelle: Wikipedia, Creative Common .. o v L. , v

Sina laiku mylné spojuje se zazracnym

o , v N :

. narozenim Jezise Krista; ve skutecnosti se
-

ale tyka narozeni Panny Marie. O co jde?

%" 4 Zjednodusené lze fict, Ze u¢eni o Neposkvrné-
¥ ném poceti se snazi vyrovnat s jednim z vérouc-
nych paradox(l. Zakladnim motivem krestanské
nauky je dédicné zatizeni prvotnim hrichem. Ten
mel vykoupit Jezis Kristus svou obéti na kfizi a tim se
stat Spasitelem. Zdanlivé jednoducha zapletka ale

skryva problém.

Pokud byli pred Kristovou smrti vsichni lidé bez vyjim-
ky zatizeni dédicnym hrichem, muselo to platiti pro
Marii, ,pannu bez poskvrny“, ktera Jezise privedla na
svét. Co s tim? Bible je sice rozpor(l a paradoxu plna,
jenze tady jde preci jen o dosti prominentni hrdiny
novozakonniho prfibéhu...

Nékteré ze starovékych teologli otazka znervoznovala
natolik, ze usilovné pracovali na jeho feSeni. A nako-
nec jej nasli v oblibeném pribehu o détstvi Panny Ma-
rie. Ta méla byt pri svém poceti zbavena dédicného
hrichu (byla tedy vykoupena dfiv nez vSichni ostatni),
jeji poceti tak bylo Neposkvrnénym pocetim. Rozpor
byl vyresen.

Z dnesniho pohledu cela vec pusobi jako svévolna
konstrukce, ktera mozna vic otazek otvira, nez zodpo-
vida. Reseni, které nabidla, ale bylo mimoradné Gspés-
né — uceni o Neposkvrnéném poceti se od pocatku 14.
stoleti rychle Sifilo po celém krestanském svété.

Roku 1854, pouhé desetileti pred stavbou teplické kap-
le, vyhlasil papez Pius IX. Neposkvrnéné poceti Panny
Marie za oficialni dogma katolické cirkve. Platné je

dodnes, oficialni svatek ma 8. prosince.
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WARUM WEIHTEN DIE BORROMAERINNEN
DIE KAPELLE DER UNBEFLECKTEN
EMPFANGNIS DER JUNGFRAU MARIA?

UND WAS BEDEUTET DAS EIGENTLICH?

Die reiche, kunstlerisch und stilistisch einzigartige Aus-
malung ist ohne Zweifel der wertvollste Teil der Teplit-
zer Maria-Empfangnis-Kapelle. Dass sie einem der
zahlreichen Widerspruche der katholischen Glaubens-
lehre geweiht wurde, verlangt nach einer Erklarung.
Die unbefleckte Empfangnis der Jungfrau Maria brin-
gen die meisten Laien irrtimlich mit dem Wunder der
Geburt Jesu Christi in Verbindung; in Wirklichkeit be-
trifft sie aber die Geburt der Jungfrau Maria.

Worum geht es?

Vereinfacht ausgedriickt versucht die Lehre von der
unbefleckten Empfangnis, ein dogmatisches Paradox
zu l6sen. Ein Grundmotiv der christlichen Glaubens-
lehre ist die Belastung des Menschen durch die Weiter-
vererbung der Ursunde. Diese sollte Jesus Christus
durch sein Opfer am Kreuz siihnen und so zum Erloser
werden. Die scheinbar einfache Konstruktion beinhal-
tet aber ein Problem.

Wenn vor Christi Tod ausnahmslos alle Menschen
durch die Erbsiinde belastet waren, muss das auch fur

Maria, die ,unbefleckte Jungfrau®, gegolten haben, die
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Jesus zur Welt brachte. Was nun? Die Bibel ist zwar
voller Widerspruche und Paradoxe, doch hier geht es
schlieRlich um den herausragenden Helden der neu-
testamentlichen Geschichte ...

Einige Theologen des Altertums beunruhigte diese
Frage so sehr, dass sie sich eifrig um eine Losung be-
muhten. Diese fanden sie schliellich in einer beliebten
Geschichte uber die Kindheit der Jungfrau Maria. Sie
soll, als sie empfangen wurde, von der Erbslinde be-
freit (also vor allen anderen erlost) worden sein, ihre
Empfangnis war also eine unbefleckte Empfangnis.
Damit war der Widerspruch aufgelost.

Aus heutiger Sicht wirkt die ganze Sache wie ein will-
kirliches Konstrukt, das moglicherweise mehr Fragen
aufwirft, als es beantwortet. Die Losung, die es bot,
war aber Uberaus erfolgreich - die Lehre von der unbe-
fleckten Empfangnis verbreitete sich seit dem Anfang
des 14. Jahrhunderts rasch in der gesamten christli-
chen Welt.

Im Jahr 1854, nur ein Jahrzehnt vor dem Bau der Tep-
litzer Kapelle, erhob Papst Pius IX. die unbefleckte
Empfangnis der Jungfrau Maria zum offiziellen Dogma
der katholischen Kirche. Es ist bis heute gultig. Der
dazugehorige offizielle Festtag wird am 8. Dezember

begangen.
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BEURONSTI MALIRI STVORILI RELA-
TIVNE UNIKATNIi KONCEPT ZTVAR-
NENI TRADICNIHO NAMETU.

To hlavni, co se v kapli odehrava, je koncen-
trovano do jednoho mista - na oltarni sténu.
Vlyjev, ktery je na ni zobrazen, patfi k tradicni
soucasti kfestanské ikonografie, ovsem jeho
pojeti tradi¢ni rozhodné neni.

Malba zobrazuje Posledni soud, tedy mo-
ment, kdy se Kristus vraci na Zemi, aby vzkri-
sil mrtvé a oddélil hfisniky urcené vécnému
zatraceni, od spravedlivych, kterym bylo
slibeno Bozi kralovstvi.

Co je zde zvlastniho? V prvé rade umisténi
celého vyjevu. Celou hlavni oltarni sténu
vénovanou tomuto tématu najdeme jen ma-
lokde - vlastné existuje jen jeden vyznamny
predobraz, Michelangelova velka freska ve
vatikanské Sixtinské kapli. Nejde pritom o
to, ze by tento namét nebyl oblibeny, bylo
mu ale vymezené odlisné misto.

Druhym ne zcela obvyklym prvkem je vlastni
usporadani vyjevu. Asi nejvyraznéjsim rozdi-
lem je upozadéni motivu odplaty za hfichy.
V tradicnich zobrazenich byva stahovani
hrisnych dusi dably do pekla tou vytvarné

nejpropracovanegjsi casti.
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VYMALBA KAPLE:
MOTIV POSLEDNIHO SOUDU

DIE AUSMALUNG DER KAPELLE:

DAS MOTIV DES JUNGSTEN GERICHTS

Zde se omezuje jen na uzky pas ve spodu
vyjevu, kde jsou zobrazeny postavicky v pla-
menech. Nejenze chybi dablové, ale hrisnici
se dokonce v modlitbach obraceji vzhiru ke
svetcum - pravdépodobné tedy nejde ani o
peklo, ale o ocCistec, ktery ponechava nadeji
na spaseni.

Ze jde skute¢né o Posledni soud se v§im vSu-
dy tak prozrazuji hlavné napisy. Podél okra-
je cteme ,lgnem veni mittere in terram quid

I“

volo ut accendatur!“ - Ohen jsem prisel
uvrhnouti na zemi, a jak si preji, aby se uz
vznal!

Andélé pod trinicim Kristem drzi zase pasku
s napisem ,Misericordias domini in aeter-
num cantabo® - O milosrdenstvi Bozim chci
zpivat vécné. A pod vyjevem ocistce zni na-
déjeplné ,,Requiem aeternam dona eis Do-
mine, et lux perpetua luceat eis requiescant
in pace“ - Darujes nam veécny odpocinek,
Pane; Paprsek svétla jim sviti vé¢né, at od-

pocivaji v pokoiji.

DIE BEURONER MALER SCHUFEN
EIN VERGLEICHSWEISE ORIGINEL-
LES KONZEPT DER DARSTELLUNG
DIESES TRADITIONELLEN MOTIVS.
Im Zentrum dessen, was sich in der Kapelle
abspielt, steht die Altarwand. Das dort dar-
gestellte Motiv ist ein traditioneller Bestand-
teil der christlichen Ikonografie, seine Um-
setzung aber ist alles andere als traditionell.
Das Gemalde zeigt das Jungste Gericht, also
den Moment, in dem Christus auf die Erde
zurickkehrt, um die Toten aufzuerwecken
und die Slinder, denen die ewige Verdamm-
nis vorherbestimmt ist, von den Gerechten,
denen das Reich Gottes zugesagt ist, zu tren-
nen.

Was ist hier das Besondere? In erster Linie
der Platz, der dem Motiv zugewiesen wird.
Dass die gesamte Altarwand diesem Thema
gewidmet ist, findet man selten. Es gibt ei-
gentlich nur ein bedeutendes Vorbild — Mi-
chelangelos grofes Fresko in der Sixtini-
schen Kapelle des Vatikans. Es geht dabei
nicht darum, dass dieses Motiv nicht beliebt
gewesen ware, es war ihm aber ein anderer
Platz vorbehalten.

Der zweite nicht ganz gewohnliche Aspekt
ist die eigentliche Anordnung der Szene. Die
vielleicht markanteste Eigenheit ist, dass
das Motiv der Bestrafung der Sinden in den

Hintergrund ruckt. In der traditionellen Dar-

stellung ist flir gewohnlich der Teil, wo die
Seelen von den Teufeln in die Holle gezogen
werden, am grundlichsten kinstlerisch aus-
gearbeitet.

Hier ist diese Szene auf einen schmalen
Streifen im unteren Teil beschrankt, wo Ge-
stalten im Feuer zu sehen sind. Es fehlen
nicht nur die Teufel, die Stinder wenden sich
sogar im Gebet empor zu den Heiligen —
wahrscheinlich handelt es sich also gar nicht
um die Holle, sondern um ein Fegefeuer, das
die Moglichkeit der Erlosung offen lasst.
Dass es sich hier tatsachlich um das Jungste
Gericht handelt, mit allem, was dazugehort,
verraten hauptsachlich die Inschriften. Am
Rand ist zu lesen ,lgnem veni mittere in ter-
ram quid volo ut accendatur!“ — Feuer auf
die Erde zu senden, bin ich gekommen, und
was sonst ist mein Wille, als dass es entfacht
werde!

Die Engel unter dem thronenden Christus
wiederum halten ein Band mit der Aufschrift
,Misericordias domini in aeternum cantabo“
— Von der Gnade des Herrn will ich singen in
Ewigkeit! Und unter der Szene mit dem Fe-
gefeuer heildt es hoffnungsvoll ,Requiem
aeternam dona eis Domine, et lux perpetua
luceat eis requiescant in pace“ — Herr, gib
ihnen ewige Ruhe, und das ewige Licht

leuchte ihnen. Mogen sie in Frieden ruhen.

- - i

» et

' - . : / .l ‘ 1 : ::-.. :‘:'-‘ L |
f A ¥ LY ‘ |y B
] &F ,/ | d: i e B ,
N\ P
’ 4 Vam L . F
7 ET AY Sl
] : ’ . -

i
il
e

|' “ ‘ | | TR \’;«\
| | VIR \\K:\\ _

=

: VS

N\, A3
VR 152 RICORDIAS DOMINHN-AETERNVIM CA

\ w8 ey 2
‘ > = ‘ o /3 l < n’:l. "?ﬁ: /
e el 2 A A W AN
Navrh vyzdoby oltarni stény teplické kaple s namétem posledniho soudu
Entwurf fiir die Gestaltung der Altarwand der Teplitzer Kapelle
mit dem Motiv des Jiingsten Gerichts

Zdroj/Quelle: Beuroner Kunstarchiv, Fridolin Steiner
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V\'(hodALBA KAPLE:
PRUVODCE OLTARNI STENOU

DIE AUSMALUNG DER KAPELLE:

ERLAUTERUNG DER ALTARWAND

1. Ctyfi andélské chéry s nastroji a 7. sv.Hildegarda z Bingen
dalSimi symboly Kristovaumuceni: 8.  sv. Alzbéta Durynska
a. hieby, Veronicina rouska, 9. sv. Franti$ka Rimska
kopi. 10. sv. Brigitta Svédska
b. Kfiz, trnova koruna a dutky, 11. sv. MariMagdalena

kterymi byl Jezis bicovan pred  12. sv. FrantiSek z Assisi

cestou na Kalvarii 13. sv. Martin z Tours

2. Andélé s napisem ,,0 milosrden- 14. sv. Karel Boromejsky
stvi Bozim chci zpivat vécné“ 15. sv. Bernard z Clairvaux
(Zalm 89, 2) 16. sv. Dominik

3. sv. Cecilie 17. sv.Jan Evangelista

4. sv. Katerina Alexandrijska 18. sv. Benedikt

5. sv. Anezka Rimska 19. 19.sv. Jan Krtitel

6. sv. Rozalie z Limy

TRUNICI JEZi$

Kristus je zpodobnén jako VSevladce, tedy jako panovnicka postava se
svatozari, sedici na trinu a drzici v rukou zezlo a jablko, typické vladarské
propriety. Jezis je tu symbolicky ztvarnén jako nejvyssi autorita a nejsvr-
chovanéjsiho soudce pfi poslednim zdctovani. Prisnost Trlnici postavy
zjemnuje motiv planouciho srdce uprostred prsou, symbolizujici Bozi las-
ku a milosrdenstvi.

SYMBOLY CTYR EVANGELISTU

andél (sv. Matous), lev (sv. Marek), orel (sv. Jan), byk (sv. Lukas).

PANNA MARIE A SV. JOSEF.

vlevo svata Gertruda, vpravo sv. Markéta Marie Alacoque

. Vier Engelschore mit Instrumen- 6.  hl. Rosa von Lima
ten und Symbolen des Leidens 7. hl. Hildegard von Bingen
und Sterbens Christi: 8. hl. Elisabeth von Thiringen
a. Nagel, Schweiltuch der 9. hl. Franziska von Rom
Veronika, Lanze 10. hl. Brigitta von Schweden
b. Kreuz, Dornenkrone und 11. hl. Maria Magdalena

Geiltel, mit der Jesus vor dem 12. hl. Franz von Assisi

Weg zum Berg Golgatha aus- 13. hl. Martin von Tours
gepeitscht wurde 14. hl. Karl Borromaus
2. Engel mit der Inschrift ,Von der 15. hl. Bernard von Clairvaux
Gnade des Herrn will ich singen 16. hl. Dominik
in Ewigkeit“ (Psalm 89, 2) 17. hl. Apostel Johannes
3. hl. Cacilia 18. hl. Benedikt
4. hl. Katharina von Alexandrien 19. hl. Johannes der Taufer

5. hl. Agnes von Rom

SVATA GERTRUDA (1256/57 - 1302)

cisterciaCka z klastera v némecké Helfté. Je povazovana za jednu z nejvy-
znamnejsich mysticek katolické cirkve, proslulou i svym vynikajicim vzdeé-
l[anim. S jejimi mystickymi vizemi souvisi motiv srdce, které svétici zafi na
prsou — prave vidéni sv. Gertrudy totiz zasadné prispéla k ustaveni kultu
SV. MARKETA MARIE ALACOQUE (1647 — 1690)

je francouzska reholnice radu vizitantek. Markéta Marie se rozhodla pro
reholni zivot uz v utlém véku a proti vali rodiny, jeji prijeti v klastere ale
nebylo jednoznacné - vzbuzovala totiz pozornost a vycitky svou horlivosti
a hlavné castymi vidinami. Pravé na jejich zaklade svétice zacala prosazo-
vat kult Jezisova Srdce, ktery se dokonce jesté za jejiho zivota zacal pravi-

delné svétit.

qqqqqqq

Schéma oltarni stény
Ubersicht der Altarwand
Zdroj/Quelle: Foto: Jan Hanzlik, Schéma: Jakub Mracek
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DER THRONENDE CHRISTUS

Christus ist als Pantokrator (Allherrscher) mit Heiligenschein dargestellt,
der mit Zepter und Apfel — typischen Herrscherattributen — auf einem
Thron sitzt. Jesus wurde hier symbolisch als hochste Autoritat und obers-
ter Richter beim Jingsten Gericht abgebildet. Die Strenge der thronenden
Gestalt wird durch das Motiv des brennenden Herzens in der Mitte der
Brust abgemildert, das Gottes Liebe und Barmherzigkeit symbolisiert.
DIE SYMBOLE DER VIER EVANGELISTEN

Engel (hl. Matthaus), Lowe (hl. Markus), Adler (hl. Johannes),

Stier (hl. Lukas)

DIE JUNGFRAU MARIA UND DER HL. JOSEPH

Links die hl. Gertrud, rechts die hl. Margareta Maria Alacoque
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HEILIGE GERTRUD (1256/57 - 1302)

Zisterzienserin im Kloster Helfta. Sie gilt als eine der bedeutendsten Mys-
tikerinnen der katholischen Kirche, die auch fiir ihre grolRe Gelehrtheit
bekannt war. Mit ihren mystischen Visionen hangt das Motiv des Herzens
zusammen, das an der Brust der Heiligen leuchtet — die Visionen der

hl. Gertrud trugen namlich entscheidend zur Verehrung des Heiligsten
Herzens Jesu bei.

DIE HL. MARGARETA MARIA ALACOQUE (1647 - 1690)

ist eine franzosische Nonne des Ordens von der Heimsuchung Mariens.
Margareta Maria entschied sich schon sehr frih und gegen den Willen ih-
rer Familie flir das Ordensleben. Ihre Aufnahme im Kloster war aber nicht
unproblematisch — mit ihrem Eifer und vor allem ihren haufigen Visionen
zog sie Aufmerksamkeit und Tadel auf sich. Aufgrund ihrer Visionen be-
gann sich die Heilige fur die Herz-Jesu-Verehrung einzusetzen und es ge-

lang ihr noch zu ihren Lebzeiten, diesen Kult zu etablieren.
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TEMNE STRANKY 20. STOLETI SE
ODRAZILY | V OSUDECH KLASTERA
A KAPLE, KTERA BYLA NEKOLIKRAT
VYSTAVENA NICIVYM VLIVUM.
Dusledky druhé svétové valky v Ceskoslo-
vensku dopadly na nékteré obyvatele ob-
zvlasté tvrdé. Statem prizivovana msta za
utrapy valky vyustila v narodnostné motivo-
vané nasilnosti a zloCiny a v postupné vy-
hnani vétsiny némecky mluvicich obyvatel.
Touhu po ,narodni ocisté“ pak dokonal na-
stup komunistické totality, ktera zacala rych-
le nachazet nové nepratele statu a zacala se
jich postupné zbavovat. Cirkve a klastery
predevsim patrily mezi nepratele nejvy-
znamngéjsi a nejtvrdéji perzekuované, coz
pochopitelné platilo i pro boromejky.
Katastrofou pro kongregaci byl uz povalecny
nasilny odsun, kvuli kterému mnoho némec-
ky mluvicich sester muselo odejit do Ra-
kouska a Némecka. Zbytek pak byl v ramci
proticirkevni politiky z klaster(i vyhnan -
sestry byly vystéhovany do pohranicnich
oblasti, kde bud pracovaly v textilnim pri-
myslu, nebo se dale vénovaly tajné své Cin-
nosti v ramci nékteré ze statnich zdravotnic-
kych organizaci.

Podobnému osudu neusel ani klaster v Tep-
licich. Za druhé svétové valky byl obsazen
Cetnictvem. Po roce 1945 slouzil coby obec-

na Skola a po roce 1948 ubytovna pro déti,
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HISTORIE KLASTERA A KAPLE

DIE GESCHICHTE DES KLOSTERS
UND DER KAPELLE

které sem byly privezeny v ramci kontroverz-
ni ,,Akce na zachranu reckého ditéte“. Z vy-
nosu ubytovny byly hrazeny naklady na po-
byt sedmi sester, které v klastere mohly
zUstat az do zari 1950. Poté cast z nich ode-
Sla do zahranici, sestry ceské narodnosti
byly presunuty do klastera v Albrechticich.
Z teplického klastera se stala stredni a poz-
déji zakladni skola. Pro kapli bylo hospoda-
reni novych statnich majitelt devastacni.
Zazemi kaple a orator slouzily pro potreby
jidelny nebo dilny. Samotna kaple pak byla
vyuzivana jako skladisté zeleniny a zbozi.
Do zdi byly vtesany elektrické rozvody, oltar

a vnitrni vybaveni kaple zmizelo.

DIE DUNKLEN SEITEN DES 20. JAHR-
HUNDERTS SPIEGELTEN SICH AUCH
IM SCHICKSAL DES KLOSTERS UND
DER KAPELLE WIDER, DIE WIEDER-
HOLT ZERSTORERISCHEN EINFLUS-
SEN AUSGESETZT WAR.

Die Folgen des Zweiten Weltkriegs trafen in
der Tschechoslowakei einige Burger beson-
ders hart. Die staatlicherseits forcierte Rache
flr die Leiden des Krieges mundete in natio-
nal motivierte Gewaltakte und Verbrechen
und die schrittweise Vertreibung eines Grol3-
teils der deutschsprachigen Bevolkerung.
Die Sehnsucht nach einer ,,nationalen Laute-
rung® vollendete dann die Machtubernahme
durch das kommunistische Regime, das
rasch neue Staatsfeinde ausfindig machte
und begann, sich ihrer nach und nach zu
entledigen. Die Kirchen und Kloster gehor-
ten zu den wichtigsten und am hartesten
verfolgten Feinden, zu denen damit auch
die Boromaerinnen zahlten.

Schon die gewaltsame Vertreibung nach
dem Krieg, im Zuge derer viele deutschspra-
chige Schwestern nach Osterreich und
Deutschland gehen mussten, war fur die
Kongregation eine Katastrophe gewesen.
Die restlichen Nonnen wurden im Rahmen
der kirchenfeindlichen Politik aus dem Klos-
ter vertrieben —die Schwestern wurden ins

Grenzgebiet ausgesiedelt, wo sie entweder

in der Textilindustrie arbeiteten oderim
Rahmen einer staatlichen Gesundheitsorga-
nisation heimlich weiter ihrer Tatigkeit nach-
gingen.

Auch das Kloster in Teplitz entging diesem
Schicksal nicht. Wahrend des Zweiten Welt-
kriegs wurde es von der Gendarmerie be-
setzt. Nach 1945 diente es als Volksschule
und nach 1948 als Heim fur Kinder, die im
Rahmen der umstrittenen ,, Aktion zur Ret-
tung des griechischen Kindes® nach Teplitz
gebracht worden waren. Von den Einnah-
men des Heims wurden die Kosten fur den
Aufenthalt von sieben Schwestern getragen,
die bis zum September 1950 im Kloster blei-
ben durften. Danach ging ein Teil von ihnen
ins Ausland, die tschechischen Schwestern
wurden ins Kloster Albrechtice versetzt.

Aus dem Teplitzer Kloster wurde eine Mittel-
und spater eine Grundschule. Fur die Kapel-
le hatte die Bewirtschaftung durch die neu-
en staatlichen Eigentumer verheerende
Folgen. Die Nebenraume der Kapelle und
das Oratorium wurden von der Kantine oder
der Werkstatt genutzt. Die Kapelle selbst
diente als Gemuse- und Warenlager. In den
Wanden wurden elektrische Leitungen ver-
legt, der Altar und die Innenausstattung der

Kapelle verschwanden.
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' Navrhinteriéru kaple z konce 80. let

Panna Maria z doby, kdy kaple byvala skladistem 3 h':._" Entwurf fiir den Innenraum der Kapelle

Die Marienkapelle in der Zeit, als sie als Lager diente.
Zdroj/Quelle: Lenka Sadlova

Y | vom Ende der 1980er-Jahre
~  Zdroj/Quelle: Ing. arch. Milan Misek
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ZACHRANA KAPLE

DIE RETTUNG DER KAPELLE

Drevéné leseni, 2008
Holzgertist, 2008
Zdroj/Quelle: Jifi Stojdl

PRIBEH KAPLE KONCi HAPPYENDEM. CESTA

K NEMU NEBYLA ANI SNADNA, ANI PRIMA.

Vlastni pribeh nepochybné tvori zachrana kaple. Nejde v ni totiz
jen o opravy a restaurovani - protoze mésto ani stat dlouho ne-
jevily o kapli zajem, ujalo se iniciativ za jeji zachranu hned néko-
lik generaci studentu teplického gymnazia. Historie vzacné pa-
matky v sobé tedy odrazi i postupné probouzeni obcanské
spolecnosti.

Prvni nadéje na zachranu prisla s uvolnénéjsim rokem 1968, kdy
se o0 jejim stavu zacalo pomalu verejné diskutovat. Po pfijezdu
vojsk Varsavské smlouvy a nastupu normalizace byly ale diskuse
ukonceny a kaple byla ni¢ena dal.

Teprve v roce 1989 se Méstsky narodni vybor v Teplicich rozhodl
prostoru kaple vyuzit “civilnéji” - zrekonstruovat jej a zpfistup-
nit verejnosti v podobée Skolského klubu. Prestavba méla byt
provedena v ramci socialistické brigady a se zménou poméru se

neuskutecnila.

\

O chatrajici kapli se zacali zajimat tehdejsi gymnazisté. Skupina
studentl kolem Lenky Sadlové na jare 1995 v kapli zorganizova-
la nékolik koncertl. Diky tomu mohla byt zasklena okna.

Po roce, kdy byla vyCerpana ziskana Castka, prace ustaly. Teprve
v roce 2004 se mezi studenty a uciteli gymnazia ustavila nova
skupinka dobrovolnikl kolem Jakuba Mracka a Jana Kolmana.
Iniciativa vyustila do zalozeni spolku Pro arte beuronensi, ktery

ve spolupraci s Gymnaziem Teplice pecuje o kapli dodnes

DIE GESCHICHTE DER KAPELLE ENDET MIT

EINEM HAPPY END. DOCH DER WEG DORTHIN
WAR WEDER GERADLINIG NOCH EINFACH.

Die Rettung der Kapelle ist zweifellos eine Geschichte flr sich.
Es geht dabei namlich nicht nur um Reparatur- und Restaurie-
rungsarbeiten: Da lange Zeit weder die Stadt noch der Staat
Interesse an der Kapelle zeigten, ergriffen mehrere Generatio-
nen von Schulern des Teplitzer Gymnasiums die Initiative und
setzten sich fir die Rettung der Kapelle ein. Die Geschichte die-
ses einzigartigen Bauwerks spiegelt also auch das allmahliche
Erwachen der Burgergesellschaft wider.

Eine erste Hoffnung auf Rettung keimte mit dem etwas ent-
spannteren Jahr 1968 auf, in dem man begann, 6ffentlich tGber
den Zustand der Kapelle zu diskutieren. Nach dem Einmarsch
der Truppen des Warschauer Pakts und dem Beginn eines rest-
riktiven politischen Kurses waren aber diese Diskussionen been-

det und die Kapelle wurde weiter zerstort.

Erst 1989 beschloss der Stadtrat von Teplitz, die Kapelle zu an-
gemesseneren Zwecken zu nutzen — sie zu rekonstruieren und
der Offentlichkeit in Form eines Schulklubs zugédnglich zu ma-
chen. Der Umbau sollte im Rahmen eines sozialistischen Ar-
beitseinsatzes erfolgen, nach dem Wandel der Verhaltnisse kam
es jedoch nicht mehr dazu.

SchlieRlich begannen sich die damaligen Gymnasiasten flr die
baufallige Kapelle zu interessieren. Eine Gruppe von Schilern
um Lenka Sadlova organisierte im Fruhjahr 1995 in der Kapelle
mehrere Konzerte. Daraufhin konnten die Fenster verglast wer-
den. Nach einem Jahr, als das eingenommene Geld aufge-
braucht war, kamen die Arbeiten zum Erliegen. Erst 2004 bildete
sich um Jakub Mracek und Jan Kolman eine neue Gruppe frei-
williger Helfer, die aus Schiilern und Lehrern des Gymnasiums
bestand. Die Initiative mundete in die Grindung des Vereins
,Pro arte beuronensi®, der sich in Zusammenarbeit mit dem

Gymnasium Teplitz bis heute um die Kapelle bemuht.



